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Mila ctendrko,

jisté se uz tésite na novou historickou romanci,
a vérte mi, Ze obé povidky, které jsem si pro Vis na
Cerven prichystal, stoji za pFecteni.

Pokud sdhnete po titulu Jak se stat hrabénkou,
Cekad Vs sveZi pFibéh chudé slechticny Eleanor, kte-
rd si musi na Zivobyti vydélavat praci jako spolecnice
neprivétivé staré damy. Jeji tiprk pfed charismatic-
kym hrabétem, ktery ji nejprve okouzlil, pak velice
zklamal, a nakonec ji odvezl do bezpeci, kde si uve-
domila, Ze ho miluje, je plny neocekdvanych setkd-
ni a drobnych dobrodruZzstvi. DobrodruZstvi, kterd
dobve skonci a Eleanor a hrabé si padnou do ndruci.

Druhd romance, jeZ nese ndzev Navrh pro hra-
béte, je druhym dilem z tridilné minisérie Poslani
dZentlmenii. Tak jako v pFedchozim dile miiZete byt
svédkem nelitostného boje dobra a zla v obdobi po
Napoleonové pordZce, kterd ovlivnila i déni v samot-
né Anglii a Londyné. Opét se setkdte s neohroZenymi
Spiony, krdsnymi a statecnymi damami a s padouchy,
kteFi se ukryvaji za pocestnou fasadou. A jsem si jist,
Ze i tento pribeh prectete jednim dechem.

S laskou
Vas Harlequin



Sophia Jamesova

NAVRH PRO HRABETE

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ¢ Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid ® Milan ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm ¢ Sydney
Tokio ® Toronto ® Varsava



Nazev origindlu:
A Proposition for the Comte

Prvni vydadni:
Mills & Boon, an imprint of HarperCollinsPublishers, 2018

Preklad:
Ema Vojtéchova

Odpovédny redaktor:
Bohdana Hythova

© 2018 by Sophia James

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2023

Tato kniha je vydana na zakladé licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, véetné prava na reprodukei ¢asti dila
v jakékoliv podobé.

Vsechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakdkoliv podobnost se
skutecnymi osobami, Zijicimi ¢i zesnulymi, je Cisté¢ ndhodna.

Harlequin a Harlequin Historicka romance jsou ochranné znamky,
jejichz vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly
pouzity na zaklad¢ jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranna znamka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani zndmku neni mozno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Ilustrace na obdlce byla pouZita po dohodé s Harlequin Books S.A.
Vsechna prava vyhrazena.

Elektronické formaty: Katarzyna Rek
HarperCollins Polska sp. z 0.0.

ul. Domaniewska 34A, 02-672 Warszawa

ISBN: 978-83-276-9002-9 (EPUB)
ISBN: 978-83-276-9003-6 (MOBI)
ISBN: 978-83-276-9004-3 (PDF)



PRVNI KAPITOLA
Londyn, 1815

Aurelian de la Tomber citil, jak mu pazi proletéla
kulka, tésné se vyhnula kosti a pronikla dal kamsi
do mékké tkané boku. Zustal stat bez hnuti a ¢ekal,
jestli pfijde smrt, nebo ziistane nazivu. Citil, jak mu
v zilach rychle proudi krev.

MEI pocit, Ze tam stoji celé véky a napadlo ho, Ze
treba ztrati védomdi, najdou ho na misté ¢inu a nedo-
kaze se z toho vykroutit. Nékolikrat se rychle zhlu-
boka nadechl, nasel rovnovahu a v duchu probiral
vS§echny mozZnosti, které ma. Snazil se premyslet lo-
gicky a vécné.

Kulka zjevné nezasahla tepnu, protoZe praminek
krve, ktery z rany vytékal, uz slabl. V usich mu zné-
lo silné buseni. To znamena, Ze srdce mu bez ohledu
na zranéni jesté porad pracuje. Kdyz se bude pohy-
bovat pomalu, mohl by si udrzet i rovnovahu. Uvé-
domoval si, Ze to, Ze takhle dokaze premyslet, je
dobré znameni. Pot, ktery mu vyskocil na cela a na
hornim rtu, je znamkou Soku, ktery utrpél. Presto
nemél porad tuSeni, jak hluboko mohla kulka pro-
niknout. Bezprostfedné po tom, kdy mu vletéla do
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téla, byla bolest utlumena, ted vSak zacala silit. Po-
myslel si, Ze to je nakonec dobré znameni, protoze
bolest dodava télu silu bojovat o zivot. Znamena to,
Ze se nevzdava.

Muz, ktery lezel pred nim, byl mrtvy a uz pro néj
nepfedstavoval nebezpeci. Krev, ktera mu vytékala
z rany na krku se vsakovala do silného koberce. Au-
relian odkopl zbran stranou a otocil se ke dvefim.
Byl si jisty, Ze nékdo musel zaslechnout vysttel, vZdyt
v dom¢ na Brompton Place si pronajimali pokoje
movitéjsi zdkaznici. Rozvazal si vazanku, omotal ji
kolem horni ¢asti paze a pomoci zubi ji co nejvice
utahl. Vice toho v tuto chvili udélat nemohl. Zastavi
to krvaceni a umozni mu dostat se odsud pry¢. Snad.

Udélal nékolik krokt a zacal se tfast. Potichu za-
klel. Obraz schodisté pred nim byl rozmazany a po-
divné se houpal. Mél pocit, jako kdyby stal na palubé
lodi v boufi. Jako kdyby nohy nedopadaly pfesné na
to misto, kam by m¢ly. Zacala se mu motat hlava.

,,Merde.*

Musel si ulevit. Musi se odsud dostat co nejdal driv,
nez zkolabuje. Zdravou rukou se oprel o sténu a za-
¢al poéitat schody. Ctrnéct na prvni podestu a dalsich
Ctrnact na dalsi. Vzdycky védél, kolik schodl vede
nahoru nebo dolt v kazdé budové, do které vstou-
pil, protoze to byla soucast jeho vycviku a nedbalost
vedla k chybdm. Namahavé dychal a kdyz prochazel
kolem malého modrého pokoje vedle vstupni haly,
zakaslal, aby zakryl hlasity dech. S dlevou si v§iml, zZe
hlidac, ktery tady byl pred patnacti minutami, kdyz
sem prichazel, je ted pryc.

K hlavnim dvefim vedlo jesté deset dalSich scho-
dt. Jedna dlazdice na ¢tvrtém schodu byla praskla
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amalinko nadzvednuta. Konecné se jeho ruka dotkla
kliky. Zakrvacené prsty sklouzly po kovu a Aurelian
si je musel otfit do kabatu. Potom to zkusil znovu.

Kone¢né byl venku a ucitil v obliceji chladny
vzduch. Severozapadni vitr, pomyslel si v duchu
a otocil se ke kamenné zdi domu. Opfel se o ni rukou
a pomalu se posouval dopredu. Nehty se mu zaryva-
ly do popraskané omitky, z chodniku vyrtstal plevel
a vzduch byl citit podobné jako pecené kastany, které
prodejci opékaji nad otevienymi ohnisti na Champs
-Elysées o Vanocich.

Pomyslel si, Ze néco neni v poradku.

Na Brompton Place v Chelsea nejsou v tuto noc¢ni
hodinu zadni pouli¢ni prodavaci. Zavtel ocCi a zno-
vu je rychle oteviel. Pfed sebou mél Brompton Road
a potom Hyde Park. Kdyby se mu podafilo se tam
dostat, byl by v bezpeci, schoval by se v zeleni. Mohl
by si na chvilku odpocinout, vydechnout si a vycpat
si kabat travou, aby zastavil krvaceni. Mezi stromy
by jisté nasel klidné a nerusené ttocisté. Zacalo mu
byt chladno a uvédomil si, Ze mravenceni v levé ruce
ustalo a vystiidala je otupélost.

Kdyby byl v Patizi, napadlo ho, védél by o bez-
poctu ulicek, ve kterych by se mohl ztratit a kde by
vzdycky nasel pomoc. Znovu zaklel a vlastni hlas mu
v usich znél duté a jakoby zdalky.

Tézce dopadl na zem. VEdél, Ze uz nevstane, ale
pied sebou vidél mfiz, kterd vedla do podzemniho
kanalu a z poslednich sil se k ni doplazil. Prsty seviel
chladny kov. S vypétim vSech poslednich sil zvedl po-
klop. Kovova mfiz ale byla tak tézka, Ze padl zpatky
na ulici pokrytou ¢ernym ledem mrazivého lednové-
ho rana. Hlavou dopadl ztéZka na dlazebni kostky.
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Nez se propadl do cerné propasti temnoty, zaslechl
zvuk projizdéjiciho kocaru.

Violet Augusta Juliet, ovdovéla vikomtka Adding-
tonova, hoice litovala, Ze povzbuzovala ctihodného
pana Alfreda Bigglesworthea, aby se s ni podélil
o své nazory na koné. Cely vecer mu potom musela
naslouchat. Kdyz s ni poprvé zahgjil na plese u Ba-
rringtonovych konverzaci, méla se zdvofile usmat
a pokracovat dal. Tvaril se vsak tak zoufale, Ze to
nedokazala.

Pomyslela si, Ze to je jeji nejvétsi prednost a za-
roven slabost, ta jeji starost o to, jak se citi ostatni
lidé, a potieba pomdhat jim, aby byli... $tastni. Po-
trasla hlavou, otocila se k oknu kocaru a vyhlédla
ven do mrazivé tmy. Sfastni neni moZna to pravé
slovo, které hledala. Mozna by to lépe vyjadfilo
slovo respektovani, ¢i cenéni. Lehce se zamracila
a sundala si rukavice. Vzdycky nesnaSela, kdyZ si
musela navléct ruce do néjaké latky a méla ve zvy-
ku se jich vzdycky co nejdrive zbavit. Hned potom
nasledoval Cepec.

»Pan Bigglesworth té dnes vecer docela zaujal, Ze
ano, Violet?“

Vedle ni v koc¢aru sedéla Amaryllis Hamiltonova
a pozorovala ji svyma tmavyma ocima. Violet se za-
Cala citit provinile, protoze chtéla odejit dfive a dob-
fe védela, Ze jeji Svagrova se teprve nedavno vylécila
z choroby, pri které ji trapila bolest na hrudi.

,Rika se 0 ném, Ze je dobra partie a jeho znami ve-
lice hezky hovofi o jeho rodiné,” pokracovala Ama-
ryllis dal.

Mluvila hravym ténem a ve tvarich se ji ukdzaly
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dolicky. Violet vsak doufala, Ze toho Amara uz vice
fikat nebude. Ta ovSem jesté neskoncila.

»Zaslouzis si mit po svém boku dobrého muze,
Violet. A ja se kazdy vecer modlim k Bohu, abys ta-
kového jesté nasla.

Podobny rozhovor vedly béhem posledniho roku
nespocetnekrat. Dnes to vSak Violet roz¢ililo. ,,Do-
sahla jsem dctyhodného véku sedmadvacetilet, Ama-
ro, a dal§tho manzela uz nehledam. Diky Bohu.*

Narovnala se, a kdyz si polozila ruce do klina, za-
bleskl se ji na ruce snubni prsten.

Vzpominala, kdyz ji Harland ten prsten navlékal
pod vitrdZovym oknem. Vedle nich stala vaza s li-
liemi.

Od té doby lilie nesnasela. Jejich lesklé voskové
kvéty ji pripominaly pot, ktery jejimu novomanzeli
vyrazil na ¢ele. Pot chamtivosti a tlevy. Jejich spojeni
bylo zapsdno a nedalo se jen tak prolomit. Jeji zna¢né
véno ted bylo v jeho rukou a na vS§echno dohliZel s S§i-
rokym spokojenym usmévem jeji otec.

Kocar zpomalil, aby mohl projet tizkymi ulickami
kolem Bromton Road a najednou se zastavil Uplné.
Vzhledem k tomu, Ze v tuto velice casnou ranni hodi-
nu nebyl kolem zZadny provoz, bylo to podivné.

Violet odhrnula zaclonku a vyhlédla ven z okna.
Uvidéla muze leziciho na zemi. Podle obleceni vy-
padal na dZentlmena. Chybéla mu ovSem vazanka
a obleceni mél ponékud pomuchlané. Stahla okno
a zavolala na kociho.

,»Je néjaky problém, Reidy?“

,Nic to neni, ma pani. Jenom néjaky opilec, ktery
usnul na silnici. Lokaj ho odtahne nékam stranou,
abychom ho nepftejeli. Za chvili pojedeme dal.“
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Violet pohlédla doli a vid€la, Ze to nebude jenom
tak. Lokaj byl mlady stihly chlapec a velké bezvladné
télo pro n¢j bylo prilis tézké. V ulicce byla tma, pres-
to ale Violet zahlédla, jak se kolem téla leskne krev.
Bez vdhani otevrela dvete a vystoupila.

»,Je zranény,” prohlésila. ,,Bude okamzité po-
trebovat 1ékafskou pomoc.” Vidéla, Ze nad pravym
uchem mu zeje hluboka rana, ze které mu stéka krev
na oblicej. Levou pazi mél nahofe ovazanou. Kdyz
zaslechl jeji hlas, otevrel oci, ale jinak mu v chabém
no¢nim svétle do obliCeje prilis nevidéla.

»Ja... budu... v poradku,* zaseptal netrpélivym
a lehce podrazdénym ténem.

Sklonila se k nému. ,,V poradku tady budete lezet
a zemfete na ztratu krve, pane, nebo tady v poradku
jednoduse umrznete?“

Ptistoupil k nim ko¢i se svitilnou v ruce a kdyz uvi-
déla muziiv asmév, pocitila nadeji. Kdyby dooprav-
dy umiral, prece by se tomu neusmival. Polozila mu
dlan na hibet ruky a citila, jak ji ma ledovou.

,Odneste ho do kocaru,” ptfikazala sluzebnictvu.
»Je pozdé a mrzne, myslim, Ze bychom ho méli co
nejrychleji odvézt domd.”

Kod¢i s lokajem méli co délat, aby ho postavili na
nohy. Kdyz se jim to podafilo, v§imla si Violet pfe-
kvapeng¢, Ze je mnohem vyssi neZ ona.

Také klel plynné francouzsky, coz ji ponékud za-
skocilo. Potom se mu udélalo Spatné a pozvracel si
boty. Ve tvari mél zdéseny vyraz.

,»Najdéte lahev s vodou a oplachnéte ho,” obrétila
se na kociho.

Ten se mradil. ,,Rekl bych, Ze by bylo lepsi ho ne-
chat byt, ma pani.”
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,Prosim, udélejte, co fikam, Reidy. Je zima a uz
bych byla rada zpatky v kocare.”

,,Jisté, madam.“

Muz mél na sobé plast ze silného platna, ze kterého
stékala ledova voda primo na jeji hedvabné stievicky.
Méla je celé promocené a citila, jak ma studené nohy.
Neznamy si rukdvem otfel krev kolem ust a Violet si
v§imla, Ze m4 na brad¢ viditelnou jizvu.

Vypadal jako pirat, ktery se pravé vratil z bitvy.
Byl velky, nebezpecny a cizi. Delsi tmavé vlasy mél
rozpusténé a v ocich se mu v poloseru nebezpecné
blyskalo.

,»Kde bydlite, pane?“ zeptala se ho, jakmile se jim
ho podarilo usadit do kocaru. Koci sedél na kozliku
a ¢ekal na informaci, kterym smérem bude moct vy-
razit.

Muz se rozkaslal a pokousel se néco fict, protocily
se mu vSak o¢i a hlava mu bezvladné padla na pol-
strované opéradlo. Ztratil védomi.

,Pojedeme domu,” rozhodla Violet. ,Potrebuje
teplo a 1€kate.”

,»Jste si jista, ma pani?*

»Ano. Pani Hamiltonova tady bude s ndmi a pro
jistotu si k ndm muze prisednout i lokaj. Kdyby se
néco délo, zaklepeme na stiechu. Nemyslim si ale, zZe
v tomto stavu predstavuje néjaké nebezpeci.

Kdyz se koc¢ar rozjel, zacala si Violet nezndmé-
ho muze prohlizet. Sedél naklonény na jednu stra-
nu, zdravou ruku mél v podivném thlu pod sebou.
V kapse mél zbran a dalsi mu ¢ouhala z mékké
kaze pravé boty. Jasné rozpoznala obrys rukojeti
dyky.

Je ozbrojeny a zfejmé v nebezpeci. Méla by ho hned
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vyhodit zpatky na ulici, at ho tam najde nékdo jiny.
Pfesto to nedokdzala udélat.

Je ranény a pohled na zranitelného silného muze,
ktery se v bezvédomi opira o stranu kocaru, ji zapt-
sobil na city.

Venku také zacal padat snih s destém, uvnitf v ko-
care vsak bylo prijemné teplo. Pokracovali smérem
k jejimu domu. Za chvili zacne silné snézit, vcera ve-
cer byly nad méstem tmavé Cervanky. Kdyz se pfi-
blizili k fece, nebylo pro husty dést témef vidét na
cestu. Violet se zachvéla, a kdyzZ znovu pomyslela na
to, co udeélal, pevné k sobé stiskla zuby.

Kolikrat ji Harland tikal, Ze je zbrkla, posetila
anerozumna? Kolikrat ji dal najevo, Ze je jenom Zena,
na jejiz nazorech nikomu nezalezi? Ktera vzdycky
vSechno pokazi a niCemu nerozumi? Amara ji pozo-
rovala nejistym pohledem, a dokonce i lokaj se oba-
val podivat ji do o€i. Mysli si o ni, Ze jednd posetile,
ale kdyby ho tam nechali leZet, dozajista by zemfel.

Kdyz prijeli domt, prikazala sluZebnictvu, aby ne-
znamého muze prenesli dovniti a jednoho z lokaji
poslala pro doktora.

,»V tuto noéni hodinu bude tézké néjakého sehnat,
ma pani,” namital.

»Jediné, co po vas chci, Adamsi, je, abyste si po-
spisil,“ odpovédéla. ,,A doktorovi vyTidte, Ze aZ pfi-
jde, dostane dobfe zaplaceno.”

MuzZe nechala radéji ulozit do loznice, ktera byla
daleko od jeji vlastni a snaZzila se neposlouchat po-
chybnosti své Svagrové.

»Nevypadd jako mirny ¢lovek,” namitala Amara.
Stéla ve dvetich do loZnice a pozorovala je. ,,Ani ne-
vypadd jako Anglican.”
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V tom méla pravdu. Nezndmy rozhodné nevypa-
dal jako ti naparadéni jelimani, se kterymi stravily
veler na plese u Barringtonovych. Saty mél docela
obycejné a vlasy mnohem delsi, nez jak prikazova-
la posledni méda. Vypadal drsné, nebezpecné a byl
moc hezky. Kolem takového muze by vsichni ve spo-
leCnosti naslapovali opatrné po Spickach, protoze by
neveédéli, kam presné si ho maji zatadit. Do loZnice
se zlutym saténovym povle¢enim a zdobenym jem-
nym nabytkem se viibec nehodil. Spise by se hodil do
néjakého jednodussiho prostredi.

,OCcistéte mu rany, pani Kenningsova, a najdéte
mu néjakou nocni kosili po mém manzelovi,” poza-
dala hospodyni. ,,Doktor by tady mél byt za chvilku.
Poproste nékoho, aby vam s nim pomohl.*

Kdyz prochazela kolem hlavniho vchodu smérem
do knihovny, hodiny ve vstupni hale odbijely pil. Uz
se necitila ani trochu unavena. Naopak, citila se po-
divné plné Zivota a trochu zmatend z toho, jak v té
situaci zareagovala.

Harland vzdycky trval na tom, Ze v§echna rozhod-
nuti musi délat jenom on sadm a ona k tomu mélokdy
mohla néco fict. Dnes méla pocit, Ze se vzduch napl-
nil svobodou, Ze konec¢né nechava za sebou své staré
ja a maze hledét do jiné budoucnosti.

Pokud mélo sluzebnictvo néjaké pochyby o roz-
kazech, které jim dala, nikdo nedal nic najevo a bez
odmlouvani ji poslechli. To je pfijemna vyhoda toho,
kdyz ma clovék moc.

Po chvilce se ozvalo zaklepani na dvefe a dovnitt
vesel lokaj s plnou narudi zbrani. ,,Pani Kenningso-
va mé sem s tim poslala, ma pani. Rikala, Ze si mys-
li, Ze bude lepsi, kdyZ je dame sem, nez abychom je
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nechévali tomu cizimu ¢lovéku k dispozici. Také pra-
vé prisel doktor.”

»,Pozadejte ho, aby za mnou priSel, az skonci,
Adamsi. Pockam na néj tady.”

,,Jist€, madam.*

Pohlédla na mnozstvi zbrani, které pred ni vyskla-
dal na stdl. LezZela tam kiesadlova pistole a od mé-
déného kovani se odrazelo svétlo. Vzala ji do ruky
a potézkala ji. Copak ma asi za sebou? Vedle lezelo
nékolik nozu. Jeden byl zasunuty v pochvé z hrubé
ktze, dalsi byl dlouhy a uzky s rukojeti vykladanou
perleti, a nakonec silnéjsi a Sirsi kratky mec, ktery
m¢él na rukojeti vyryty néjaky starodavny znak.

Pohled na néradi, které ten nezndmy muz zjevné
potiebuje ke svému femeslu, ji vydésil. Muz, které-
mu pomohla, je pfipraveny kdykoliv zabijet. Takovy
zivot ho jisté musel poznamenat. Vzpomnéla si na jiz-
vu, kterou zahlédla na jeho bradé€. Skryva jich pod
zakrvacenym oblecenim vic?

Violet o tom neméla nejmensi pochyby. Na Sedi-
vém ostri mece byly jasné vidét tmavé stopy po krvi.
Jisté jej nedavno musel pouzit a nékoho bodnout.
Predstavovala si, jak asi jeho protivnik vypadal a na-
jednou citila, Ze se potfebuje napit néceho silného.
Presla ke stolku s brandy.

Za cela 1éta svého manzelstvi se nikdy nenapila ni-
ceho silnéjsiho nez punce. Ted pfisla na chut brandy,
protoze jeji sila ji pomédhala od bolesti. VZdycky si ale
davala pozor, aby pila sama. Nalila si sklenici a zhlu-
boka se napila. Citila, jak ji brandy klouza do krku
a hteje. Zjittené nervy se zklidnily.

Nejradéji by hned Sla za tim neznamym a ujistila
se, ze zije. Také se ho znovu touzila dotknout, chtéla
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pod svymi prsty citit teplo jeho ktiZe, chtéla védét, ze
dycha. Naklonila hlavu a naslouchala, jestli neusly-
$i né¢jaké kroky. Kdyz zadné neslysela, ulevilo se ji,
protoze to mohlo znamenat jenom to, Ze je naZzivu.
Kdyby byl mrtvy, nezdrZel by se u n¢j 1ékat takovou
dobu a rychle by si prisel do knihovny pro penize.

Zaslechla hlasity vyktik bolesti, po kterém nasle-
dovalo vymluvné ticho. Pfedstavovala si, jak mu dok-
tor ohledava rany a snazi se ho zachranit.

,Pane Boze, prosim, pomoz mu,” zaseptala a diva-
la se pfi tom do plameni hoticiho krbu.

Urcit€ vzbudili komornou, ktera musela vstat
z postele jenom proto, aby ho rozdélala. Violet nékdy
piipadalo, Ze Zivot je nekoncici koloto¢ nespravedl-
nosti. VZdy se n¢kde najde néjaka ktivda, i smrt,
nebo jenom nepiijemna povinnost, kdy musi ¢lovék
vycerpany celodenni praci vstat, aby poslouzil svému
panovi.

Harland se svym vztekem a nemravnosti toho
byl také soucasti. Po nékolika prvnich mésicich je-
jich spolecného Zivota ho potom uz malokdy videla
Stastného. Zamracila se. Udélosti dnesni noci v ni
vyvolavaji sentiment. Nema prece smysl se ohlizet za
otfesnou minulosti.

Do ni patrila i slova jejiho otce. Kdyz ji provdal za
Harlanda Addingtona, naklonil se k ni a dal ji radu.

,»Vikomt je zcestovaly ¢lovék. Je chytry a ma Slech-
ticky titul. Bude pro tebe dobry, Violet, uvidis.“

Tenkréat si myslela, ze tomu otec i véri, ale ted si
tim nebyla tak jista. Jeji otec byl pTisny a odtazity ro-
di€ a jeho osobni vztahy pokazdé selhaly.

Po nékolika letech manzelstvi s jeji nevlastni mat-
kou se oba manzelé navzijem doslova nenavidéli.
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Stejné jako ona a Harland, nez to celé skoncilo. Jaky
otec, takova dcera. Oba zabredli to spleti dobra a zla.
O ptl hodiny pozdéji zaslechla v chodbé kroky.
Rychle se otocila, odlozila druhou prazdnou sklenku
od brandy na stolek a ¢ekala, az se oteviou dvere.

,Doktor Barry je pripraveny k odchodu, madam.”
Hospodyné stdla vedle postarsiho 1ékare. Violet ho
poznala. Mozna ho sem nékdy nechal zavolat Har-
land, aby mu diagnostikoval néktery z jeho mnoha
neduhi.

,»Jak se dafi pacientovi?“

,Obavam se, Ze jeho stav je vazny, lady Addingto-
nova.“ Podle vyrazu v jeho obliCeji Violet poznala,
ze vyhlidky nejsou dobré. ,,Celou pravou stranu ma
nateklou. Pokud si bude Blih ve své moudrosti prat,
aby se zotavil, miiZe se to stat, ale jestli ne...”

Vétu nechal nedokoncenou a po chvili pokracoval.
»MuZ, ktery se nebrani nasili, se musi spolehnout na
andé€ly nebo démony.*

»,Mate né€jaké doporuceni k péci?*

,»Jisté, madam. Zajistéte, aby dostatecné pil a kaz-
dych Sest hodin mu touto hojivou masti natirejte pra-
vy spanek a levou pazi. Obvazal jsem mu bok a zit-
ra mu pfijdu vymeénit obklad. Nejvice mé trapi jeho
hrudni kos, kulku se mné ale podatilo vytahnout.
Zitra v poledne se na néj prijdu podivat a zkontroluji
ho, pokud si tedy nebudete prat ho odsud nechat od-
vézt pryc...“

,»Ne, to nechci,” odpovédéla Violet ani nevédéla
jak. Lékar se zatvaril prekvapene.

,Vyborn¢, lady Addingtonova. Nechal jsem vam
tady predpis a preji vam hodné §tésti. Kdyby do rana
zemftel, poslete mné vzkaz. Ptijedu si pro télo.”
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Violet prikyvla a polkla podé€kovani, které chtéla
doktorovi vyjadrit. Upfimné, od Clovéka, jehoz po-
slanim je pecovat o nemocné, ¢ekala vice slusnosti,
dustojnosti a nadéje. V duchu se zaprisahla, ze po-
druhé uz ho k pacientovi nepusti.

O néjakou chvili pozdéji sedéla na zidli vedle po-
stele, ve které vysoky cizinec lezel. Citila, jak ji na
ramena doseda tiha odpovédnosti jejiho rozhodnuti.

Zbaveny stop od krve a Spiny byl jesté mnohem
krasnéjsi nez predtim. Toho si v§imla hned na prvni
pohled. Snad by bylo lepsi, kdyby byl obycejny a pfi-
jemny, vzdyt Harland byl pozoruhodné pohledny
a co z toho nakonec bylo.

Zavrtéla hlavou a snazila se soustfedit na muze
pred sebou. Byla rada, Ze je s nim o samoté, Ze je noc
a jediné svétlo, které maji, je svétlo svicek. Na chvili
zapomn¢la na svet za dvefmi.

Hospodyné mu oblékla jednu z Harlandovych na-
Skrobenych vysivanych nocnich kosil. Tuhy limecek
mu obepinal krk. Ranu nad uchem mu doktor zasil
a dlouhé tmavé vlasy mu padaly pres Zlutou mast,
kterou byla rana oSetfend. Jizvu na brad¢ ale nic ne-
zakryvalo. Tahla se od koutku ust az ke krku. Violet
si pomyslela, Ze to jisté byla rdna noZem, kterou ne-
chal neoSetfenou, protoZe jizva byla hrbolatd a vy-
stoupld. Jak asi muselo takové zranéni bolet?

MEéI rozpéleny oblicej a dychal preryvané a mélce.
Jisté ma horecku.

,Pane Boze, nech ho zit,”“ zaseptala. Uz dlouho se
k Bohu neobratila s takovou upfimnosti a naléhavos-
ti.

Byl bledy a pod zavfenyma o¢ima se mu rozléva-
ly tmavé unavené kruhy. Nehty na rukou mél kratké
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a pésténé. Ve svétle svicek se leskl prsten, ktery mél
na ruce. Byl z tézkého zlata a byl na ném erb, fada
drobnych diamantti pod vyrytou korunkou.

Na pravé ruce mu chybél ¢lanek na prostfednicku.
Raéna byla cisté zhojend, coz vypovidalo o profesio-
nalnim provedeni. Jizva jiz byla vybledl4 a neznatel-
na, muselo tedy jit o staré zranéni. Pfipadalo ji, Ze ten
muz ma historii svého Zivota vepsanou do svého téla
a dnes vecer k jeho pfibéhu ptribydou dalsi kapitoly.
Byl tak vysoky, zZe se sotva vesel do postele. Musel
mit pokrcend kolena, aby mu nohy nepiesahovaly
pres okraj. Vedle postele staly jeho boty z kvalitni
kiize. Byly zruéné usité a jisté musely byt drahé. Na
tézkych sttibrnych prezkach byla vyryta stejna ko-
runka jako na prstenu.

Violet se s povzdechem postavila a pristoupila
k oknu. Vyhlédla ven na mésto, nad kterym se roz-
l1éval Sedavy dsvit. Londyn se probouzel do dalsiho
rana. Mésto piisobilo bezpecnym a klidnym dojmem.
Byla v ném spousta lidi, pohybu, hluku a neustéale se
néco ménilo. Uz tady zZila dvanact mésict a ani jed-
nou neopustila jeho centrum. Méla tady klidny Zivot
bez vétsich prekvapeni. Pro¢ tedy trvala na tom, Ze si
do svého domu pusti tohoto nebezpecného cizince?

Vzala do ruky knihu, kterou si sem prinesla a po-
sadila se zpatky na zidli k posteli. Zacala nahlas Cist.
Kdysi nékde cetla, Ze pokud ¢lovék umird, mize mu
pomoct, kdyZ ma néjaké spojeni s zZivym svétem.
Tahne ho to zpatky.

Kdyz se o pil hodiny pozdgji ozval jeho hlas, vy-
désené nadskocila.

»Kde... to... jsem?“ vysoukal ze sebe. Jazykem si
piejel oschlé rty a kazdé slovo vyslovil peclive zvlast.
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,»V Chelsea vmém domé. Jsem Violet, lady Adding-
tonova, pane, a nasli jsme vas dnes velice brzy rano
ranéného na Brompton Place. Nerekl jste nam, kde
bydlite, tak jsme vas nechali privézt sem.*

»My?“ Za tim jednim slovem se skryvalo tisic ota-
zek.

Violet citila, jak se ji nahrnula krev do tvari. To
je prokleti toho, Ze ma tak svétlou plet. Rozhotfcené
zatala zuby. Nemusi mu viibec nic vysvétlovat a také
to neudéla. Jeho otazku pfesla a pokracovala dél.

,2Mate hlubokou rdanu ve vlasech nad pravym
uchem. Hodné vam krvacela, ale uz je zasita. V le-
vém boku mate také stielnou ranu. Kulka vam pro-
Sla pazi a vletéla do hrudniku. Podatilo se ji vyndat,
ale doktor, ktery se o vas postaral, si neni jisty, jak
se zranéni vyvine. Moje hospodyné ale tvrdi, zZe jiz
vidéla horsi zranéni a pacienti za par dni odchazeli
po svych.”

Ve skute€nosti toho pani Kenningsovd o jejim
pacientovi napovidala mnohem vic. Violet ale roz-
hodné nehodlala opakovat to, jak hospodyné zaujaté
hodnotila nejriiznéjsi casti jeho téla.

»oledoval mé sem nékdo?“

Ta otazka Violet vydésila. ,,Ne. Cekal jste, Ze vas
nékdo bude sledovat?“

Odvratil hlavu.

,»Kde jsou moje Saty?“

,»Byly Spinavé, pane. Oblékli jsme vam no¢ni kosili
a ulozili vas do postele. AZ vam bude lépe, tamhle
v zasuvce najdete néjaké Cisté pradlo. Vase vlastni
obleceni vam vratime vycisténé zitra.”

,»A moje zbrané?*

,»Moji sluhové je Cisti. Myslim, Ze si potiebujete
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odpocinout. Mtj kodi fikal, Ze kdyz se budete pohy-
bovat prilis rychle, bude se vam tocit hlava.”

,V tom m¢l pravdu.”

Zvedl ruku a zastinil si o¢i pred svétlem. Boli ho
snad hlava?

»Nemyslim si, Ze ten, kdo vas zranil, byl zlodégj,”
poznamenala Violet.

,»Ne, ani ja si to nemyslim.”

ME¢I kultivovany hlas a ponékud staromédni zpi-
sob vyjadiovani. Mluvil tak, jako kdyby kazdé slovo
bylo potieba vyslovit s nejveétsi péci a bylo hodno
té nejveétsi pozornosti. Violet méla matny dojem,
7Ze mozna angli¢tina neni jeho matetsky jazyk. Po-
tom si vzpomnéla, jak zaklel francouzsky a dostala
strach.

,»Kdo vlastné jste, pane?“

Tentokrat Violet pouzila ponékud ostiejsi ton.

Zena, ktera se nad nim sklanéla, byla krasna. Jesté
nikdy nevidél Zadnou, ktera by se ji podobala. M¢éla
Sedozelené oci, alabastrové bilou plet a kolem krasné
tvarované tvafe ji splyvaly tmavé rusé vlasy. Vypada-
la troSicku nejiste, méla lehce rozeviené rty a s mir-
né ohrnutym malym nosikem vypadala jako pihovaty
andél, ktery k nému prave sestoupil z nebes.

Zavrel oci a zattasl hlavou, aby se vzpamatoval.
Nejspis to bude ptelud, ktery se mu zjevil po té hroz-
né rané do hlavy a stfely do boku. KdyzZ vSak oci zno-
vu otevrel, byly vSechny ¢asti lady Violet Addingto-
nové na stejném miste a stejné krasné jako predtim.

Violet. To jméno ji sluselo. Pasobilo kiehce, prosté
a krehce. Stejné jako jeho nositelka. Vyzarovala z ni
také jista nezdolnost a zvlastni otevienost.

Lady Addingtonova? Proc¢ by s nim v tak upjatém
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meésté jako je Londyn byla takova Zena v jedné loZni-
ci? A pro¢ ma na sobé tmave zelené plesové Saty a na
ramena ji splyvaji rozpusténé vlasy?

Nic mu nedavalo smysl.

,»Proc jste tady se mnou sama?‘“ Necht¢l ji prozra-
dit, jak se jmenuje, protoZe by ji to mohlo spojit s jeho
Zivotem, a to by ji nevyhnutelné ublizilo. Potésilo ho,
Ze zjevné pochopila dlivody jeho tajnistkafstvi a od-
vratila od ného pohled. Kdyby se dokazal zvednou
z postele a dostat se ke dvefim, hned by to udélal,
ale jeho télo ho odmitalo poslouchat, a navic se citil
neuvetitelné vyCerpany.

»PredcCitala jste mné ptibéh o starovéké Sparte?“
zeptal se ji.

»Rikala jsem si, Ze by se vim mohl libit. Sam vy-
padate trochu jako jeden z téch starovékych valecni-
ki, pousmala se.

,»Ve vysivané nocni kosili?*

,»Ach, nemluvim o vasich Satech, ale o tom, jak vy-
padate. M¢l jste u sebe tolik zbrani. Aby se mezi ta-
kové valecniky ¢lovék dostal, musel byt jisté vice nez
jenom nebezpeény. Rekla bych, Ze v sobé mate jisté
nebezpeci, nadéji a snad i temnotu, ktera dovnitf ne-
pusti zadné svétlo.“

,»Nu, alespon v tomhle mate pravdu.”“

Po obliceji ji prelétl stin a na cele se ji objevila
vraska. ,,Méla bych vas asi nechat spat.“

Prikyvl a na chvili zavfel oci. Kdyz je znovu ote-
vrel, byla pry¢.

Tu noc témér nespala. Lezela neklidné a napjaté
v posteli a pozorné naslouchala, jestli neuslysi néjaky
pohyb nebo zvuk. Z jeho loZnice na konci chodby se
ale neozyvalo nic. Usnul, nebo tam leZi stejn¢ jako
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ona s oCima otevienyma dokoran a pfemysli, co se
stane?

Nechtél ji prozradit své jméno, coz znamena, Ze
ma tajemstvi, kterd chce zachovat utajena. Zbrané
ma ted zpatky u sebe a Violet premyslela, jestli bylo
rozumné mu je vracet. Nebude nikomu z domu hro-
zit nebezpeci? Zaroven ji v hlavé ale stale znéla jeho
otazka, jestli ho nékdo nesledoval.

Ocekaval dalsi potize? Je snad mozné, Ze by ho
i ted nékdo honil po ulicich tak bohatych a klidnych
ctvrtijako je Chelsea a Knightsbridge? Kdyby ji nebo
nékomu z jeji domacnosti skute¢né hrozilo nebezpe-
¢i, byl by schopny je ochranit? Nebo je tim nebezpe-
¢im on sam?

Hodiny v jejim pokoji odbily ¢tvrtou ranni a Violet
porad citila, Ze spanek je daleko. Kdysi také probdé-
la celé noci. Jednu noc za druhou travila neklidnym
podfimovanim, az jednoho dne prisel ze stdji man-
zelliv spravce a s vaznou tvari prohlasil, Ze jeji muz
zahynul pfi nehodé.

V posledni dobé spala trochu 1épe a prestaly ji tra-
pit zI€ sny. Mésto ji pohltilo do svého zmatku a hluku
a dostavil se tolik potfebny odpocinek, diky kterému
se konec¢né zbavila tmavych kruhti pod o¢ima. Véc-
na otupélost zmizela, ale Casto ji mysl nahlodavaly
pochybnosti.

Mohla by se znovu stat tou divkou, kterou byla
pred svym manzelstvim? Tou divkou, ktera si mysle-
la, Ze svét je otevieny, dobry a spravedlivy? Divkou,
ktera se nebala Zivota?

Otécela snubnim prstenem na prsté a prala si,
aby ho jednoduse mohla sundat, zahodit a skonco-
vat se vzpominkami. Spole¢nost od ni ale méla jista
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ocekavani, a ackoliv nepocifovala zadny smutek, ne-
sméla to dat najevo. Vzpominku na Harlanda nedo-
kazala vymazat ani ze své paméti, ani z domu, aniz
by to nevyvolalo pohorsené dotazy. Dotazy, které by
nechtéla zodpovidat.

Citila se stara a vyhoreld. Dnesni necekana pfi-
hoda byla tak zvlastni, Ze si byla témér jista, Ze to
Spatné skonci. Jako vSechno v jejim Zivoté az do ted.

Doktor i hospodyné se shodli na tom, Ze nezna-
my muz v zZivoté utrp€l mnoho zranéni. Na jeho téle
byly znamky mnoha zranéni. To, jak byl klidny je-
nom umocnovalo dojem, Ze je nebezpecny. Vsechno
kolem sebe jenom mléky pozoroval, a to ji pfipadalo
hrozivé. Piisobil dojmem, zZe ¢eka na chvili, kdy ude-
i, Ze si obhliZi terén, lezi tam zranény a bledy, ale
v o¢ich ma neustale bdély a ostrazity pohled.

Bylo to, jako kdyby si na vecefi pozvala bengalské-
ho tygra. Dokonce uz si dokazala predstavit, jakou
Skodu po sobé zanechd, protoZze zdaleka nevypadal
krotce. Mozna ho na chvilku omezuji jeho zranéni,
ale rozhodné mu neubiraji na nebezpecnosti. Byla by
hloupa, kdyby si snad myslela néco jiného.

Citila, jak se v ni zvedd hnév a spanek byl potrad
v nedohlednu.

Probudila se s leknutim. Hodiny vedle jeji poste-
le ukazovaly uz deset dopoledne. Je mrtvy? Ptisel
doktor znovu? Zmeénil se svét tak, ze bude vSechno
jinak? Proc¢ ji nikdo neprobudil? VSechny ty otazky ji
vitily hlavou, kdyz se posadila na posteli a zazvonila
na komornou.

Edith ptibehla ochotné jako obvykle, dnes rano
pro ni ale méla novinu. ,,Kdyz se pani Kenningsova
§la brzy rdno podivat na naseho hosta, nasla postel
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ustlanou a kosili sloZenou na ni. Mladsi komorn4 fi-
kala, Zze kdyz tam byla rdno tésné po Sesté prilozit
do krbu, v posteli uz nebyl, ma pani. Rikala ale, zZe
po sobé¢ zanechal poradek a napsal vam vzkaz. Dala
jsem si ho do kapsy, abych vdm ho mohla predat
hned, jak se probudite a abych ho neztratila.”

Violet si od ni nervézné vzala papirek a vSimla si,
jak slozité byl poskladany. Zvenku bylo napsané jeji
jméno. Pockala, az komorna odejde do Satny, aby ji
odtamtud prinesla obleceni.

Violet.

Pismena byla napsana ofezanym kousek uhliku
z krbu v jeho pokoji. Opatrné vzkaz oteviela, aby ho
nepotrhala.

,»Deékuji za vasi pomoc. Nikdy na ni nezapomenu.”

Podpis chybél.

Pismo bylo rozhodné a naklonéné na jednu stra-
nu. Pismeno zet psal se zvlastnim ocaskem, ktery se
v Anglii nepouzival. Slovo nikdy podtrhl, aby zdu-
raznil jeho dtlezitost a ona mu to vérila. Neptisobil
na ni dojmem clovéka, ktery by zapomnél na svij
slib.

Edith vesla zpatky do pokoje. Pfes ruku méla pte-
hozené Saty a v oCich zvédavy vyraz. ,Nevim, pro¢
odesel tak rychle, ma pani. Sluzebna zezdola fikala,
ze na zabradli schodisté zustala krev, takZe nemohl
byt vitbec v poradku,” fikala komorna.

»,Doufejme tedy, Ze se v poradku dostal domt a uz
se o n¢j stard jeho rodina.”

Kdyz ji ta slova splynula z ust, zacala pfemyslet
o tom, jestli viibec ma néjakou rodinu. Plisobil doj-
mem osameélého a odtazitého Clovéka. Nékoho, kdo
se potuluje drsnymi zakoutimi svéta a pfeziva. Sam.
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Byl obleceny jako dZentlmen a také tak mluvil.
Kdyby znala jeho jméno, mohla by se zeptat. Tu my-
Slenku ale hned zahnala pry¢. Kdyby chtél, aby jeho
jméno znala, predstavil by se ji. KdyZ naznacil, Ze by
ho nékdo mohl pronasledovat, jisté to znamenalo, Ze
si preje zUstat v anonymite.

Ted kdyz se ji konecné podartilo alespon trochu si
usporadat Zivot, nestala o to opét si privodit problé-
my. Bude lepsi, kdyz na néj zapomene. Jesté lepsi by
mozna byvalo, kdyby se nikdy nezastavila a nenalo-
zila ho do svého kocaru, fikala si v duchu, ale néjak
se s tou myslenkou nedokdzala ztotoznit. Venku le-
Zela silna vrstva sn¢hu a teploty spadly dold. Kdyby
zistal v takovych podminkach celou noc na ulici, po-
chybovala o tom, Ze by se dozil rana.

Pozdéji vecer, kdyZ sedéla s Amaryllis ve spodnim
salonku, snazila se Violet soustfedit na vysivku, na
které pracovala. Byla to venkovska scéna, na které
byl domek s doskovou stiechou, pfed domkem se roz-
kladala rozkvetla zahradka a kolem se vinula feka.
V krbu hotel ohen a plameny poskytovaly prijemné
svétlo a teplo. Zvenku z ulice dovniti obcas dolehl
zvuk projizdéjiciho kocaru, silnéd vrstva nového sné-
hu vSak hluk z ulice tlumila. Violet obvykle takové
zimni podvecery milovala. Venku byla tma a ona se
mohla vénovat ru¢nim pracim. Dnes vecer vsak citila
podivny neklid a nervozitu.

»Moje komorn4 fikala, Ze dnes dopoledne bylo tr-
Ziste plné feci,” pronesla Amara a Violet se zajmem
zvedla hlavu od préce.

»Jakych feci?“ Violet se nikdy nezajimala o spo-
leCenské klepy, ale dnes se neudrZela a musela se ze-
ptat.
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